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AFGORELSER

RADETS AFGORELSE
af 21. marts 2013

om elektronisk udveksling med Malta af dna-oplysninger

(2013/152/EV)

RADET FOR DEN EUROP/ISKE UNION HAR —

under henvisning til Radets afgerelse 2008/615/RIA af 23. juni
2008 om intensivering af det granseoverskridende samarbejde,
navnlig om bekaempelse af terrorisme og granseoverskridende
kriminalitet (!), sarlig artikel 2, stk. 3, og artikel 25,

under henvisning til Rddets afgarelse 2008/616/RIA af 23. juni
2008 om gennemforelse af afgerelse 2008/615/RIA (3), sarlig
artikel 20 og kapitel 4 i bilaget, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) I henhold til protokollen om overgangsbestemmelser, der
er knyttet som bilag til traktaten om Den Europeiske
Union, til traktaten om Den Europaiske Unions funk-
tionsmade og til traktaten om oprettelse af Det Europee-
iske Atomenergifallesskab, bevares retsvirkningerne af
retsakter, der er vedtaget af Unionens institutioner, orga-
ner, kontorer og agenturer inden Lissabontraktatens
ikrafttraedelse, sd leenge disse retsakter ikke er ophavet,
annulleret eller @ndret i medfer af traktaterne.

20 Artikel 25 i afgorelse 2008/615/RIA finder derfor anven-
delse, og Rédet skal med enstemmighed afgere, om
medlemsstaterne har gennemfert bestemmelserne i
kapitel 6 i navnte afgorelse.

(3)  Artikel 20 i afgorelse 2008/616/RIA bestemmer, at afgo-
relser som omhandlet i artikel 25, stk. 2, i afgorelse
2008/615/RIA treeffes pd grundlag af en evalueringsrap-
port, der baseres pd et spergeskema. For sd vidt angdr
elektronisk dataudveksling i henhold til kapitel 2 i afge-
relse 2008/615/RIA baseres evalueringsrapporten pa et
evalueringsbesog og en forsegsfase.

(4 Malta har meddelt Generalsekretariatet for Radet, hvilke
nationale dna-analysedatabaser artikel 2-6 i afgerelse
2008/615/RIA finder anvendelse pd, og betingelserne
for elektronisk segning som omhandlet i artikel 3, stk.
1, i afgerelsen i overensstemmelse med artikel 36, stk. 2,
i naevnte afgorelse.
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(5) I henhold til kapitel 4, punkt 1.1, i bilaget til afgerelse
2008/616/RIA vedrerer det sporgeskema, der udarbejdes
af den relevante arbejdsgruppe i Rddet, hver af de elek-
troniske dataudvekslinger og skal besvares af en
medlemsstat, sd snart den mener, at den opfylder
forudsatningerne for dataudveksling i den relevante data-
kategori.

(6)  Malta har besvaret sporgeskemaet om databeskyttelse og
sporgeskemaet om udveksling af dna-oplysninger.

(7)  Malta har gennemfort en vellykket forsegsfase sammen
med Dstrig.

(8)  Der er blevet gennemfort et evalueringsbesag i Malta, og
den pstrigske evalueringsgruppe har udarbejdet en
rapport om evalueringsbesgget, som er blevet sendt til
den relevante arbejdsgruppe i Rédet.

(9)  Radet har fiet forelagt en samlet evalueringsrapport, som
opsummerer resultaterne af sporgeskemaerne, evalue-
ringsbesoget og forsegsfasen vedrerende udveksling af
dna-oplysninger —

VEDTAGET DENNE AFG@RELSE:
Artikel 1

Med henblik pa elektronisk segning og sammenligning af dna-
oplysninger har Malta fuldt ud gennemfort de generelle bestem-
melser om databeskyttelse i kapitel 6 i afgarelse 2008/615/RIA
og har ret til at modtage og levere personoplysninger i henhold
til artikel 3 og 4 i naevnte afgorelse fra datoen for narverende
afgorelses ikrafttreeden.

Artikel 2

Denne afgorelse trader i kraft pd dagen for vedtagelsen.

Udferdiget i Bruxelles, den 21. marts 2013.

Pd Rddets vegne
P. HOGAN
Formand
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